IMPORTANT : avant d'exercer votra choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso / Before selecting, please see instructions on reverse side.

al

QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE, DATER ET SIGNER AU BAS DU FORMULAIRE / WHICHEVER OPTION IS USED, DATE AND SIGN AT THE BOTTOM OF THE FORM
Je désire assister 4 cette assemblée et demande une carte d'admission : dater et signer au bas du formulaire / / wish to attend the meeting and request an admission card * date and sign at the bottom of the form.

B. ﬂ Jutilise le formulaire de vote par comespondance ou par procuration ci-dessous, seton I'une des 3 passibilités offertes / ! prafer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE du jeudi 21 mai 2015, 3 14h00,
an Millénaire I, 35 rue de 1a Gare - 75168 Paris Cedex 19, France

EXTRAORDINARY SHAREHOLDERS MEETING of Thursday, 21* May 2015, at 2:00 P.M.

at Millénaire 1, 35 rue de la Gare - 75168 Paris Cedex 19, France

Adresse postale / Postal address :

RADIALL — Direction Juridique et Financiére

25 RUE MADELEINE VIONNET
93300 AUBERVILLIERS (France)

CADRE RESERVE / For Company's use oniy

Identifiant / A i
eeaun VS / single vote
ominatif l:
Registerad VD / double vote
Nombre Number
d’actions of sharas
Porteur / Bearer

Nombre de voix / Number of voting rights :

Ct. au verso renvoi (3) - See revarse (3)

u JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / | VOTE BY POST

Je vote OUI a tous les projets de résolutions présentés ou agréés
par le Conseil d'Administraticn ou le Directoire ou la Gérance,
I'EXCEPTION de ceux gue je signale en noircissant comme ceci &
fa case comespondante et pour lesquels je vote NON ou je
m'zbstiens.

{ vote FOR all the draft resolutions approved by the Board of
Dirsctors EXCEPT those indicated by a shaded box - like this B, for
whith I vote against or ! abstain.

Sur les projets de résolutions non agréés par le
Congeil d'Administration gu l2 Directoire ou la
Gérance, je vote en noircissant comme cect B
la case comespondant & mon choix.

Cn the draft resolutions not approved by the
Board of directors, | cast my vote by shading
the box of my choice - like this B.

JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT
DE L'ASSEMBLEE GENERALE

ter et si f [EY rien 1
I HEREBY GIVE MY PROXY TO THE CHAIRMAN
OF THE MEETING
date and sign the bollom of the farm without complating it

cf. au verso renvoi (2) - See reverse (2)

ﬁ JE DONNE POUVOIR A : {sgit le conjoint. sait un autre actiannaire]
cf. renvoi {2) au verso) pour me représenter a 'assemblée

! I HEREBY APPQINT (rou may give your PROXY either to your spouse or to
another shereholder - see reverse (2) (o represent me at the above
muoentioned meeting.

M, Mme ou Mile / Mr, Mrs or Miss

Adresse / Address

TT N : 5'il s'agit de titre au porieyr, les présentes
correspondants ont été immobilisés, 1 slais pré

instruclions que vous avez données, ne seront valides que si les titres
, par I'établissement financier qui tient votre compte de tires.

CAUTION : concarning hearar shares, your vola or proxy will not be counted unises thesa shares have been blocked from trading by the subcustodian

within the prescobed period.

AR I B A I P A
REEEEEERIEEE
RN IEEE
RN
RN

ounng the maeting, H

- Je donne pouvoir au Président de 'A.G. de voter en mon nom, / { appoint the charman of ihe maatng to vole on my bahalf .......
- J& m'abstiens ("abstentlon équivaut & un vote contre). / { abstain from voling (s BEUEIET 8 8 VOTE SEBMIET . aer-toticeeieeeroeeerens [’

- Ja donna procuration (cf}au verso ranvol 2) a M, Mme ou Mile

pour voter en man nom / I appaint (see reverse (2}) My, Mrs or Miss / ta vola on my bshaif n

Pour &tra prise en considération, toute forrmule doit parvenir au plus tard :

in order ta be considered, this compiatad form must be refumed af (he tatest
atr TR CONVOCETGN ! an 1at foliication
AGD - AGE
ovckinary meating / extraominary meetng

le 18 mai 2015
on 18" May 2015

—SR e BANDUE St Dang
4 ta SOCIETE / to the Company

sur 28 convocaton | on 2nd netificaton
AGO - AGE
Crondry meeting / axiaorindy meeking

Date & Signature

Nom, Prénom, Adresse de I'actionnaire (si ces inforrations figurent déja, les vérifier et les rectifier éventuellement

- Swmame, (irst name, address of the shareholdar (if this ir

ion is aingacy
Cf. au verso ranvoi {1} - See reverse {1)

please verify and correct if necessary}

R R R N N RN R R R R RN NN R NN N RN RN RN




UTILISATION DU DOCUMENT

A, L'actionnaire désire assister personnellement a I'Assemblée. Dans ce cas, il doit, au recto du docurment, cocher la case A puis dater et signer au has du formulaire.

B. A défaut, Pactionnaire peut utiliser le formulaire de vote*, Dans ce cas ii doit, au recto du document, cocher la case B et choisir I'une des trois possibilités :
I~ Vel par comysponcnee [CoChi 14 Lase apxopent LU dalen of 3igner au Bas du formulaint =~ OOnABr [oUVOY Bu Président de 'Asssrnbae Ganensia [Cater ef S,gner i 1:as (U [oAMLEHE 38N rempi - donner POUYCH & LG JANTORNE CeNGMMee [Cuche: 81 Compléter Ly Lase ApOIDpHeE. paas tales Bt signer
au bas dv formusaine

_QUELLE QUE SCIT L'OPTION CHOISIE la signature de I'actionnaire est indispensable __

i 1) Le signatase ASE ofle 0NSCHTE e Bxaciement. dans Ja zone reserveq a ool alfat, 568 nOML {an Mauscules G MPNMeng). Prensa usal at ANrESss & SR Indcalions fgurent G&:a sur [ formulare, o asl gemande au signatame de e vecder at. evantualiemant de et rechfier
i Pow les personnes Meaed, inthtuer (s noMm, (reim of qualie Ou gratads

D1 le gnatare » esl pas la Mg un actionade (exempe  Adminstralaur légal. Tutew, eic ) H doit merionner $&3 NOM precom f 1a guakte & aguelle o signe e f'ormuaie ae vote
H Lo formuigre adresse pow we Assenbes vaul pour las Aulres Assembiass SUCCAs5WES CONVOQuIRs avac !e neme orore dh foul At 139-3-§3 du dacrel du 23 mars 1967)

VOTE PAR CORRESPONDANCE POUVOIR AU PRESIDENT L'ASSEMBLEE GENERALE OU POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE
{3) Article L 225-107 du Code de Commarce - (2) Artrcle L 225-106 du Code de Commerce .
| *“lout actonnara peut voter par correspondance. au Moyan d'un farmuiara dont les mentions sont fiees par decret Les aspositions “
conliares des s1atuls SODL répuless Hon entes Un actionnaire peut se faire raprésenter par un auire actionndire ou par son conjant. y
Pour @ calt s Gu Guorum, 4 A'est tenu coMple gue Yes jurmulaings gui ont &4e reGus par <@ S0CET8 avant ‘A reunion g I'Assemblas Tout achONNANE Reut recevol ig SPoLVOIrs emis par @'autres achicorares 8n vug 0'8ire (epresenle 4 unNe ASSaMDISe, S4nS Autrey
dans ‘es conaitions da deiass haes par gecset Les fanpulares ne donnant ausun sens e volg ou expnmant une abstenian sont roies que celles rasultant dzs dspositons legales ou statulaires finant Je nombre maximas des vaix don: peul disposer une mama
cons:gares sont CONSURIAS COMME ¢as votes negatils personne, iant ér son NOM PersSOonnel que comme Mandatare. Avant cnague reunon de ['Assemblée (eneraie des aclionnaires
~ & vous desirez voler par conrespondance vous devez ohigatorgrnent cocher la case JE YOTE PAR CORRESPONDANCE au recto, ie Présdent du conset d'agministeation ou le Directere, 38100 18 cas, peul organiser (a consultation des actionnares menhionras
Dans ¢e cas, ) vous esl gemande araricle L 225-102 du Code de Commarce aiin de 8ur parmaitre de desqner un Ou PluSILUrs Mandalaras pour 8% representes
» Pour tes projets de résolutions proposes ou agrass par le Conseill d'Admunistration ou le Directowe ou la Gérance : a I'Assemblés ganera:e conformement aux cispesstions duw présent articla, Celte consattation est obligatows lorsque, 185 statuls ayant
- &1 O vOter “oul” powr 'ensembie des reésolui BN NB ne aucune casa. eté modites en application de Uarticle L 225 23 ou oe {arigwe L 22571 du Code o Commerce, i Assembilas generale ordinave doim
SO 08 vOlar “non’ ou de vous “abstan” (te qu dquivaul A voler 'non"} sur Carames ou Sur 1oules ies resoiulans en ogrtissant nammer au Consed d'Admimistration ou au Consadl de surveillance. 3elon le cas, un Ou des salanes achonnares ou Membres des
indrviduaiiament es cases comespondantes Conseis da survadiance des fonds communs da placement ¢ entrapnss detanant des aclions de la societe. Les clauses contrares
= Pour les projets de resolutions non agrees par de Conssit d’Adminisiration ou le Direciolre ou la Gérance : aux dhspositions des alingas pracedents sont reputees non ecrites, :
de voler resohulon par résolution en rwrc:s3ant ia casa correspondant a volre chorr Pour touts procuration d'un actionnare sans indication de mandateire, le Présicent de I"A blie ganerals émet un vote 1
En pulre, pour 9 CAS Ou des amengemants aux resotutions presenteas Ou des resolutons nouvailes seraient deposees iors de {avorable & adoption ds projets de résolutions présontes ou agréés par le Conseil d*Administration ou le Directoire, sslon
iassernblée. @ vous ast demande d'opler entre 3 solutions {Douvak au President de I'Assemnblde Generale, abstenhon au pouvos a le cas, ot un vote défavorable & I'adoption de tous les autres projets da résolution. Pour emetirs toul autre vote, I'actionnaira
pPersOne genaImmes), en NOTCISSAnt ia case cafraspondanta a voirg choix. doit faire choix d'un mandatsire gui accepte de voter dans k& sena indiqué par la mandant”.
L,V, i g SoToemas e, . 1

* L lexle des zesoluLons Tgure dens 8 005587 O COnvoecalion ot au gresan! formuaine tart 0 133) . ne pas wbkser 2 aiois  "JE vOTE PAR COHRESHUNDANCE" et "uE DONNE POUVOIR A" 1A £ 133-8). La langus francase lal o

l NB 51 a8 informalons contanuss sur e présant formulare sonl utiliseas poyr un ichnr nominant informatisd, alles sont 3 wx o <# (a Lot 78-17 du § janvier 1973, &N ce Qut Io droit daccis ot da ractilication ROUvANT dlrk eaerce p&c intdrevis,

INSTRUCTIONS FOR COMPLETION
A. If the shareholder cannot personalily attend the Generai Meeting, he / she may use this form as a postal vote®.
In this case choose one of the three possibilities :
17 this case check bax B on the lont of ine form ana chooss one of tha thrae possibibliss
- uge 1he posta votng lorm ftick the appropriate box, aate and sign bewow)
- give your proxy 10 the Cnarman of 1he meating (dale and ust sgn at the botom of the form without 1diing A)
give yaur proxy 1o ancther sharenoder {IKx and #4 n tha approprate bax, date and sign Delow]

__ WHICHEVER OPTION IS USED the sharehoider's signature is necessary

: ] The shareho'dar snautr wiike s eract rame and adarsss 0 capai iaitarsn the space prov-ded, d 1ha nformahon e aiready supphad, p:ease venty and correct ¢ recessary. | the sharshoioar (s a lggar ently, the sigratory should waicats his dull nama and the cagscity .0 wich he 15 entitied
i £ 3ign on the legal enlity s benall [ tha s.gnatory o not tne sharencider (& 3 4 legal guardsan, sic |, pleRse specdy your fuil nama ang the capacity 1 wich you ara s:gring the proxy
i Tha lonn sent for one meating wil De vand for a meatings subsequenlly canvened wgith the sama agenda {art 131363 of Marar 23, 1967 awt
POSTAL YOTING FORM PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE MEETING OR PROXY TO ANOTHER SHARERGLDER
(3) Article L 225-107 {Code de Commerce} ; “A snarehoider can vote by post by usag a postal votng form getermned by aw Any [2) Arucle L 225-108 (Code de Gommerce} : "A sharsholder can have himseli/herself representsd by another of by hisfher spouse®
oiher methods are deemed to ba mvalig Any sharenoldar Can récenve proues ssued by Lhe other sharenolders 1o rave ihemsewes representad at a meatng, withoul any alher
Only the forms recewved by the Company betore the meating, within the time limit and conditions daterm-ned by taw are valid 10 mitatons than those laid dawn by the faw of by the artcles of assooiaton fiing the maxmum Numbar of voles 10 which a persen &
calcuate the quorum i entitied Both ¢ his/her own name or @ proxy. Before each shareholder s meeting. the Chairman of 1ne Board of Directurs or the
tre forms g-wing 00 volng Quecton ar nECating absterton arp desmed to vote aganst Exesutive Hoard, may conswd the sharaholders hsted m arhcle L 225-102 (Code de Commarce) (0 orded 1o aliow tham 1o cesignate
If you wish to use the postal votng form. you musl Ik the box on the frant of the document  *I VOTE BY POST” 0Ag OF SEVEry) proxies 1o represent them af the shareholders mesting in accordance with this article, Such tonsultaton & obhigatory |
I such event. mease compy with tng ollowing nstiuctons wnan the articlas 0a ssocathon, haweg been modified pursuant 1o antices L 225-23 or L 225-71 (Code ae Commerce). requira the
* For the resolutions proposed o agreed by the Baard of directors, you can sharehoiders' ordinary meelng to appoint o the Board of Drraclors or the Execulive Boarg one or mare sharahaider amployeas
aithar vate “tor ' for 2l the resowtions by leaving the boxey planck o members of the Executive Board of a pension fund hoding shares in ina company The ciauses .n contragichon with the provisions
or vole "aganst™ or “acstention” {wich 1S equivalent to voling agamst) by SHaing toxas of your cooce of 1he loragowg paragraphs 2m deerned to be invalid. When prowas do not mdicate tha name of the appamted prowy, the charman
+ For the resolutions not agreed by the Board of directors, you can of the meeting will vots the proxy 1 favor of the adoption of the draft resclutions presented or approved by the Soard
vote rdsoiution by *aso'ution by shadng the appraprate boxas of Direclors or the Executive Board, and will vote the proxy ageinst the adoplion of all the other drait resclutions. To give any
Ir case of amendments &« new resuiulions dunng Ihe shareholder meetng you are requested to choose between three possitilings oihar vote, the sharsholder must choose & proxy who accepis to vote as he/she indicates
iProay to the charman of the rr\eet ng. ahsianuon m proxy 1o another sharahadar} by snanung !ha approprlate Dox

* The text of the resolulions are In tha nol.erlr.atm ol thg rnau:mg WL S nd mn trus proay (a1 D 1335 pieans do not use txm‘ % VO‘IE SY POST" and " HEREBY APPOINT™ {ar1 D 133-8) The French sgrs.on of this uor.uml guverns, the English translation i for convanence onry.

| HB : if any niformation includad in this Torm i3 uasd for 8 computer lils, it is protected by the pravisions of lw 18-17 of Janusry 8, 1970, sapecially about rights of access and atteration that chn be sxercised by interested partins. j




